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HARANGSZ0

Irta: DROSNY AK JANOS *

A szegedi nagy templomban
Estimdra zugnak a harangok.
Csondes kis ,legénylakomban®
Leltek ram a hangok. —

A keresztel megoetettem,

Az imadsdg nem fért ki a szamon,
Csak konny rezgelt, gyémdnt rezgett
A két szempillimon,

A két szempillaimon,

Az aradi nagytemplom is

Most zengedez, most hip estimdra
Térdelve egy fehér asszony

S két kis arva néz a kereszifdira .
A keziikel dsszetépe

Ok is szot keresnek,

De tudom, hogy nekik is csak
Kénnyeik peregnek,

Konnyeik peregnek. —

(Szeged.)

* E meghaté szép koltemény szerzdje rég nem szélalt meg a Cimboraban, minek az a magya
razata, ho%y Aradrél Szegedre, majd Sopronba vetette a Sors, s hosszu idén at csaladjatél elsza-
ag

kitva élt. yapo.

CSIKALO

Irta: MORA FERENC.

Csikalé Thoksly Imrének, a dicsdséges ku- -

ruckirdlynak az udvari muzsikasa volt. Az irds
csak annyit jegyzett f6l réla. hogy egyiitt ette a
fejedelemmel a bujdosék kenyerét s el nem ma-
radt téle halalaig.

Szegedi treg mesemondék azonban tobbet is
tudnak Thokily primdasarol, akinek hire-neve
maig fonnmaradt a szegedi ciganysoron,

ert szegedi cigany volt Csikald, azt beszéli
r6la az aranyszaju monda és szép békességben
éldegélt kidolt-beddlt viskéjiban a Latorjan-utca
végén, Igen jambor ember volt, vilagéletében nem
hadakozott massal, csak a szunvogokkal. Azok-
kal is csak akkor, amikor esténkint nagy rajok-
ban folgomolyodtak a tiszai nadasokbdl. Akkor
is csak ugy. hogy amikor elunia a zenebonajukat.
akkor elévette a hegediijét.

— No, nézzsiik, melyikiinké sebb muzsika.
— huzta végig a lészort a juhbélen.

Mire harmadszor huzta végig, akkorra mar
heted-hét haz ellen ziimmigtek a szunvogok. Ar-
ra aztan Csikald sietett letenni a hegediit.

— Tudtam, hogy ettiil kihull a fogatok, —
vigyorgott utannuk a szunyog-muzsikusoknak és
Eissgahemperedett a szép bodorlevelii papsajtok

0zé.

Tudta a jambor maga is, hogy nem hegediire
termett, azért nem is sokat nyeggette a széraz
fat. Egész nap oft siitkérezett a fiiben: ha meg-
éhezett, leszaladt a Tiszara ciganyhalért, annvi
volt még abban akkor a hal, hogy kalappal le-
hetett fogni.

" — Jobb allni, mint jarni, jobb iilni, mint
allni, jobb fekiidni, mint iilni — ez volt a ment-
sége, ha szemére hanytak a tutyi-mutyisagat. —
Ne félesetek engem, leseck én még olyan nagy tr.
hogy a fot is barsonybél les a nadragomon.

Ezért aztan annyit incselkedtek vele az atva-
fiai, hogy egyszer kapta magat Csikalé, hénaala
szoritotta a hegediijét és ugy hatat forditott a
Latorjan-utcanak, hogy még csak a kapufélfatsl
se bicsuzott el.

Hetekig, havakig bolyongoti a vilagban, mig
egyszer valahol a Tiszahdton portyazé kurucok-
kal akadt dssze. Nagyon megtetszetiek neki a zold
atillas, sdrga csizmas nyalka leventék, azok is -
kedviiket taldltak a figurds ciganyban, vitték is
mindjart a taberba, a fejedelem elé.

Csikalonak egyszerre tiizelni kezdte a félszeg-
lang a bokajat, ahogvan a hatalmas kuruckiralyt
meglatta. Az pedig nevetve iitott a vallara a resz-
keté ciganynak:

— Hol termettél, te rezgé nyarfa?

— Saladjvaron siilettem nacesdgos fejedelem.
— pislogott sebesen Csikalé.

— Hat aztan mi szandékban jarsz itt? — ka-
cagott Thikoly.

— Be akarok allni kurucsnak — kezdett ba-

torodni Csikalé. — Ugy érzsem. engem az Isten
is katonanak teremiett.
— No. majd: megvalik, fiam — mondta ba-

ratsagosan a fejedelem s kiadta a parancsot, hogy
tiltessék léra a ciganyt.

— Jaj, én csak gyalog kurues seretnék lenni,

- jajveszékelt  Csikalé. — Nem  baratkozsok
olyan éllattal, amelyik eliil harap, hatul rug.

" A fejedelem egyre jobban megkedvelte a ci-
ganyt. Azt mondta ncki, muzsikaljon egyet.

— Jaj, akkor inkabb léra ilek — gondolta
Csikalo, de azért engedelmesen elékapta a hege-
diit és elkezdte rikatni, De alig fogott bele, a fe-
jedelem megint eclnevetie magat, de most méar
bosszusan.

— Hat akkor inkabb csak gyalog kuruc légy.
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Csikals. Hanem ha még egyszer ijesztegetni pro-
balsz a hegediiddel, akkor lehuzatom rélad a zold
atillat.

Csikalé &llt, mint a covek, de a szivébe hir-
telen beleiitott a fajas. Es amikor egy 6ra mulva
deli kuruc leventének oltozve a ladaja fenekére
rejtette a hegediijét, ugy kopogolt rajta a konnye,
mint a zaporeso.

— Hej, hegedii, hegedii, akit eddig meg nem
becsiiltelek, vagy veslek én téged tobbet a két
kezsembe, vagy se!

Bizony tébbet vette pedig, mint azel6tt. De-
rék vitéz lett beléle, a loval is megbaratkozott, a
kardot is tudia forgatni, de mentiil jobban bele-
tanult a katonaéletbe, annal jobban fajt a szive
a hegediijéért. De azért beletelt vagy félesztendd.
amig elé merte vnni.

Szép holdas éjszaka volt, valahol & Vag men-
tén taboroztak, tiicsokszot hozoit a szél a ronak
felol, a fiilemiilék esattogtak a cserjék bogan,
amikor a cigany legel6szor megszegte a fejedelem
parancsat, Halkan elGszedte a hegediit. a sbiét-
ben lecsokolta réla a port, aztdn a szivére szori-
totta, keresztiil lopédzott vele az alvé Grszemeken.

— Dragam, gyenyerim! — giigybgoit neki.
mint a gvercknek s messze ellopédzva a tabortél.
valahol bent az erdé mélyén sirva. nevetve elkez:
dett muzsikalni. A tiicskik is elhallgatiak, a fiile-
miilék is elhallgattak mar s 6 még mindig ¢inco-
gott s a fiillemiilék ujra megszélaltak, amikor a
cigany hajnal szokiilésén visszalopodzott a ta-
borba.

S attél fogva akérmerre jartak az orszaghan,
valahanyszor szerit ejthette Csikalé, mindig ki-
szokott a pajtdsai kozt, erdék mélvén, sziklak
kiozé bujva, mohos varomladékokon ki-kimulatta
magat a hegediijével. De olyan iigyesen esinalta.
hogy sohse gyanakodott ra senki. A kurucok el
is felejtették mar, hogy keriilt kozéjiilk a cigany,
ceak azt tudtdk réla. hogy a legjobb pajtas és a
legjobb katona. A fejedelem azonban, amikor
egvszer véletleniil a szeme elé keriilt, rakialtott:

— Hé, Csikal6, megvan-e még a hegediid?

— Régen salonnat piritottam mar én anndl
— felelte a cigany.

— No azt okosan tetted — ment tovabb a fe-
jedelenn.

Akkoriban valahol a Matra koriil jartak. ott
is érte 6ket az éjszaka. Nemsokara kigyulladtak
az ortiizek, ki is aludtak nemsokéra. Hire se volt
azon a tajon a labancnak, nem volt mitél tartani,
nyugodtan adhatta magiat mély alomnak a faradt
hadi nép. A fejedelem satordban égett legtovabb
a mécses, ami aztan az is kialudt. Csikalo fogta
a hegediijét, labujjhegyen végigosont az alvé ka-
tondk kozt és lehajtott fovel ballagott elére az
erdok felé. Ezen az éjszakén kiilonos gyongéd-
séggel szoritotta magahoz a hegediit.

— Eltagadtalak, eltagadtalak, — simogatta
bocsdnatkérden a kincsét s mér el huzta a vonét

is, amikor hirtelen elsotétedett a feje felett a
holdvilag. I :
Meglepetve tekintett 6l a tiszta, csillagos

égre. Siirii fekete felhé uszott a feje folott, de
furcsa felhé volt az nagyon, mert a suhandsat is
hallotta. Aztan maésodik, harmadik felhd is jott
az erdd feldl s az utolsé mar meg is szélalt. Azt
mondia:

— Kar, kar, kar!

— Nini, hisen ezseck varjak! — mormogott
bosszusan a cigany. De aztan hirtelen észbe ka-
pott s elkezdett ész nélkiill nyargalni vissza a
tabor felé. Hiszen, a varjak nem szoktak éjszake
ropkodni, Kiilonosen seregestiil. Ezeket valahol
az erdd mélyén almukbél verték fol!

— Talpra, kurucsok, hatunkon a labancsok!
— kialtoit torka szakadiabdl, ahogy a bajtarsai
kizé ért.

De hiszen azok aludtak mind a két fiiliikre.
Olvan bizton érezték magukat, mint az édes-
anyjuk olében. Méz a fejedelem satra el6tt is
aludtak a strazsak. Nem vették észre, amikor
Csikalé folemelte a satorponyvat és elfojtott han-
gon bekialtott:

— Naccsagos fejedelem, jonnek a labanesok!

Tudta, mi az illend8ség s nem is akarta meg-
ijeszieni az elsé alomba meriilt fejedelmet, ak:
meg se moccant, [tt-ott mozeolédas hallatszoit a
taborban, egy-két vitéz a masik oldalara fordult
cokan horkoltak, sokan lassu lélegzéssel pihegtek.

— No, dadé. soruls most, mint iirge a lukba,
— kapott a fejéhez mindkét kezével a cigany s
kiejtette héma alul a hegediit. De fol is kapta
mindjart s a méasik pillanathan mar zokogott.
jajgatott, harsogott az éjszakaban a bujdesé ku-
rucok éneke.

A ciganynak égett a szeme,
ujjai s a hurok csodédlatos zengése egyszerre
talpra riasztotta az egész tabort. FFéléra mulva
Rabutin labancai elébukkantak az erdébél s egy
o6ra. mulva véres fejjel menekiiltek vissra. Mar.
aki menekiilhetett. Nagyobb résziik foglyul esett
a vezériikkel egyiitt.

Eppen joreggel integetett a hajnal szép pi-
ros kend6jével az ég ablakian, amikor a kuruc
kiraly az egész tdbor szemelattara megolelte
Csikalét, aki egyik kezével a kardot fogta, a ma-
sikban a hegediit.

— Derék hegediisom, — mondta neki — el
nem hagyvlak haldlos holtomig.

Nem is hagyta el. Az iras foljegyezte, hogy
halalig ették a bujdosék kenyerét,

(Szeged.)
bl A b A bbb A A A A A anAdadadsia bl dadhddd bt dlblh b Bl t o

reszkettek az

Apuka szeret vadaszni? Rendelje meg a leg-
nagyobb német vadész lapot, a Wild und Iund-
ot. Hetenként megjelend nagy képes folyéirat. El6-
fizetési ara egy negyedévre 379 lei. — A pénz eld-
zetes bekiildése ellenében szallitja a CIMBORA
kiad6hivatala.
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— Ror, rof, vof, — rofog a diszno. Uwik

uvik, uvik, — wvisit a malac. Diszné, ne rofogj
Malac ne visits, Thol, itt a valu. Meleg 1é van
benne. Meleg lében korpa., |6l lakhatik belle
egész disznacsorda. _

- Rof. rof. rof. nem elég! Uvik. uvik. nem

bizony! Hol az arpa, kukorica?
Tébb levet nem iszom.

— Itt az arpa. kukorica.

egyvetek. Kara-

‘csonyra jo magasra néjjetek. Magasra, szélesre,

gombélyiire hizzatok.

Hurkat, kolbéaszt, szalon-
nat. j6 sokat adjatok. ]

E—a.

TAMAS ERDEKLODIK

Beszélgetés a l_{ubbeigyakrric'.

TAMAS: Sokaig gondolkoztam a jobbagyok
heiyzetén és nem latom olyan nagyon tiirhetet-
Jennck., Oda kellett ugyan adni a termésbal két-
tizedrészt. de ma is odaadja a foldmives termé-
sének egy részéi adéba. En azt hiszem, ma még
tobbet kell fizetni mindenféle adéra. Legsulyo-

sabbnak azt tartom, hogy a koltozkodést meg-
nehezitették, A szabad kioltozkodési jog nélkiil
rabszolga az ember.

APA: En azomban végteleniil oriillok, édes

fiam. hogy nem sziilettem jobbagynak. Orven-
dek elsé sorban miattad. Mert latod, fiacskam.
a jobbagy nem tanittathatta gyermekét. A job-
bagy fia nem mehetett olyan palyara, amilyenre
akari. Csak a papi palya volt nyitva el6tte. Tti
felvihette a legmagasabbra. Orok dicsésége a
katholikus egvhaznak. hogy a jobbagy-fiu eléti
nyitva volt minden ut. Ha tehetsége volt, még
romai papa is lehetett beléle. Magyarorszag ér-
seki székét tobbszir {oltotte be paraszi-csalad
leszarmazottja. Még az sem volt akadély, ha
nem magyar volt az anyanyelve. Az esztergomi
érseki  szék megkizelitheté volt a t6t paraszi-
gverek szamara is.

Masuti azomban a nem-nemes nem crveénye-
siilhetett. A kiralyi hatalom sem tudott megbir-
kézi a nemesség oOsszetartasan. Matyas megpro-
balta. Egv nem nemes eredetii embert f8ispanna

tett, de olyan felzudulas kovetkezett erre. hogy
még ¢ nagy kiraly sem merte az elkeseredett ne-
mességet tovabb ingerelni. Késébb még egy ki-
sérlet tortént. Egyik megyénkben jobbagy-iva-
dék lett az alispan. A megyei tisztviselok meg-
tugadtdk az engedelmességet. A kirdly ugy ol-
dotta meg a nehéz feladatot. hogy nemesitette a
jobbagy-fiut. Ekkor sziint meg a varmegye
sztrajkja. _

Még egy masik dologra kell felhivnom a fi-
gyelmedet. Te azt hitted, hogy a jobbagy sza-
badon rendelkezhetett a tizb6l megmaradt nyolc
vészével. Pedig a két rész dtaddsa csak a fizetés
megkezdése volt. Hiszen, a kirdly és az orszag
mcg nem kapoti semmit. Az orszaggyiilés idérol-
idére megszavazta az adot. Az adét a nemes sza-
vazia meg, de a jobbagy fizette. Az adé igen
nagy teher volt a jobbagvon. De még hatra voli
o katonai szolgalat.

TAMAS: Ez méar nagyon igazsagtalan. Ha
o nemes nem fzetett adét, megértem. mert neki
kellett  katonaskodnia. De akkor a jobbagyot
miért vitiék el katonanak? -

APA: Torvény alapjan. Meg volt allapitva.
hany telek utan kell a jobbagyoknak egy-egy ka-
tonat kiallitaniok. Nem szabad tehét azt hinned.
hogy a régi magyar hadsereg nemesekbél allott:
ott szolgaltak a foldmivesek gyermekei is. A
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vagy urak bandériumai is paraszt-fiukkal voltak
tele, Az orszaggyiilés is sok pénzbe keriilt. ' Va-
lakinek fizetnie kellett a koltségeket. Lgegysze-
riibb volt azokra héritani, akik nem vettek részt
benne: kivetették a parasztra. Bizony, fiam, az
urak koziil sokan elfelejteiték a beszedett Ossze-
geket a kincstarba beszolgaltatni. A gyenge
Jagello-kirdlyok alatt kar is lett volna. A tGbbi
jovedelem is egy-egy nagyir kezébe keriilt. Az
elnyomorodott és kizsaroll parasztsag nyugta-
lankodott, mert jovedelmébsl mar annyit Kisza-
kitottak, hogy munkéjat céltalannak latta: nem

tudott beléle megélni. A nyomorusadg rossz ta-
nacsad6. A gondolkodé és igazsdgos emberek
lattak kozeledni a veszedelmet.

TAMAS: Moest mar latom magam is a pa-

rasztsag rettenetes helyzetét. Azon csodélkozom.
hogy nem lazadt fel a tiirhetetlen &llapotok
r:llcn.

APA: Az elnyomotit rétegek mnagyon sokaig
tirnek. Aztan a felgyiilemlett keseriiség néha
nem is nagvon fontos okbo6l kirobban. A héme-
z0k is sokaig nyugodtan pihenneck a hegyeken.
s egyszerre valami meginditja a félelmetes lavi-
nat. A Jagellok gyenge kormdnyzisa csak elo-
készitette a talajt a nagy kitorésre.

A friss erejével mindent legdzolo torsk ha-
talom koriilgyiiriizte az orszagot. A jobbagysag
latta megrendiilni és egymassal civakodni uraif.
A nemesi Magyarorszagot  fojtogatdo nyomas  «
lefelé valé nyomas erejét gyongitette. De még ezt
is megsziintette Bakécz Tamas esztergomi érsek
politikaja. Bakécz felhatalmazast kapott Roma-
ban, hogy keresztes haborut hirdethessen a tirok
ellen. Aki felvette a keresztet, biinbocsanatot ka-
pott. Az elesigazott, mindenébdl kifosztott job-
bagy sietett a zaszlok ala; sokan vallasos érzés-
b6l, sokan csak azért, hogy gyiilolt uraiktol sza-
baduljanak. A fiatalokat bizonyara a kaland-
vagy és a zsakménvyolasi lehetéség is nvugtala-
nitotta. A régi foldesuri torvény és hatalom meg-
ingott, mert egy masik hatalom, a kihirdetett egy-
hazi bulla, meggyongitette.

A piispoki varosok és kiilongsen Pest kir-

nyéke megtelt keresztesekkel. Egy langeszii ve-
zérnek szervezni kellett volna a. gyiilevész hadat.
Ha valaki felkelti az Osszegyiilt népben a wval-
lagos rajongast, csodakat vihetett volna véghez
A kinevezett vezér egvikre sem volt alkalmas.
Doézsa Gyorgy vitéz ember volt, de nem szervezd
er6. A hit, a régi hit kiilomben is kialvéban volt
az cmberekben. Németorszag felsl mar diadal-
masan kozeledett a protestantizmus, hogy meg-
ingassa az egvhaz vezet6é nagyurainak hatalmaét.

A vaktdban dsszegyiijtitt tomeg mindig za-
varokat csinal, ha kozios gondolat nem lelkesiti.
A mindig szaporodé keresztesek el6bb élelmi-
szert raboltak, majd mind messzebbre jartak pré-
dalni. A nemes urak megdisbbenve figyeltek a
kizeleds tiizvészre, Egyesek visszatartottdk job-
bagyaikat, masok szigoruan meg is biintették a
szokevényeket: a tabor megtelt lassanként pa-
naszkodokkal, akik igaz és alhireikkel felébresz-
tették a besszuvagvat a fegyveres parasztokban.
A vihar kitort. A bosszut lihegé keresztes-sereg
leesapott uraira és irtézatos vérontdst okozott.
Az elszabadult vérengz6 hadat. melynek utjat
felperzsclt kastélyok és kiirtott memesi csaladok
jelezték. Szapolyvai Janos fékezte meg Temesvar
mellett,

A nemesség irtézatos bosszut allott. Dézsa
Gyorgy megkinoztatasarél mar hallottal. Ezi
nem akarom ismételni: még ragondolni sem sze-
retek, De haldlra itélték a kervesztes  c¢sapatok
minden kapitanyat, szdzadosat és tizedesét és
minden erdszakoskodét. Megbiintették az ivadé-
kokat is. A" halalra itéltek ivadékai koziil senkit
sem lehetett soha biréva vagy eskiidtté megvéa-
lasztani. S ami legfontosabb: elvették a szabad
koltozkodési jogot. Az orsziag megtelt arvakkal
¢s tzvegyekkel, megesonkitott és tiizes vassal
meghbélyegzett emberek tdmolvogva fogtak ujra
g munkahoz. mely most mar igazi rabszolga-
munka velt. A kiozelben pedig, hiszen 1514-et ir-
tak ebben a szerenceétlen esztenddben, oit sotét-
ielt az oOriast mohdcsi sirverem, mely orokre el-
nyeléssel fenvegeite Magvarorszagot.

(Budapest.)

A KIS EGER NAGY BADATA

Irta:

Sir az egér, a kis egeér,
De nagy a bdnata,
Mindentéle eleséget
Osszehord a gazda.

Sivit a szél, a hideg szél,
Nem lehet kimenni.
Szanték szélén, utak szélén,
: Kukoricdt enni.
(Felbr.) ..

Gsz Roza,

Osszegyill most a nagytandes:
Mit kellene tenni?

Nem terem itt &tel, kaldes,
Hova kéne menni?

Nagy bajusszi egérbiré
Csak ennyit mond rdja:
»Visszamegyiink a faluba,
A nagy Kkamardba!®
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A TELE €RSZENY MEG AZ (ORES ERSZENY

Irta: K. Bendre Roéza.

Elt a Magura hegység tovében két pdsztor-
ember. Az egyik tehéncsordat, a masik keeske
ayajat 6rizett gyermekkora ota. Ugy maradt
reajuk ez a foglalkozas orokségképpen az apjuk
utan, bt L

Az egyik télen, amikor leesett az elsé  ho.
Gergely, a tehéncsorda pasztora nagyokat kur-
jantott oromében s haromszor foldhiz verte a
sitvegét. _

— lhajla. csuhajla! Nem legelhet mar az
idén tobbet a tehéncsorda. Gubam ala nem fuj
ezutan a szél, mert fedél alatt, otthon lehetek én.

lgy orvendezett Gergely. Gyuri, a kecske-
pészior pedig erdsen szemére huzta csorgos ka-
lapjat. Neki nem jelentett pihenést a tél. A kecs-
kenénék, urak és urfiak sziérnyen _nyughatalluu
népség. Folyton bédorogniok kell. Nem alljéik az
egyhelyben lételt. Igy aztan a pasztoruknak s
voliik kell bédorognia, akérmilyen zimankos
a teél.

‘Tortént, hogy azon a télen karacsonyi nagy-
vacarkor Gergely, a csordas, bement a varosha
feleségevel egyiitt, csizmat vasarolni. Amint men-
ick gyalogosan a havas orszaguton, az asszony
odaezolt az vidoek:

— Halicd-e, m a szosz feketéllik ott a ha-
von ¢

-~ Megyek, megnézem.

Amikor odaért a feketeséghez, visszaszoll.

— Valami bugyellaris féle ez. Mépedig kettd!

— Bugyellans?! — lelkendezett az asszony
— vajjon van-c¢ pcnz benniik?

— Gvere, ré2d meg. En nem merek hozza-
juk nyulni.

Lehajolt az asszony nagy sebesen s gorcsos
ujjakkal markolta fel a horél az erszényeket
Ki is nyitotta egymasutan.

— Ne, te, nel Rakas banké van iit az egyik-
ben! — ujjongott bamulé ura el6tt. — Hanem
ez a masik iires. Csak egy fehér cédula van ben
ne, welyen fckete betiik diszelegnek. Te csak
siisd ki, wmit mond a betii, én addig a bankdkat
szamolom meg.

Szamlalta az asszony a bankékat s nekipi-
rult arceal tervezte, ini lesz majd velik. _

— Nemcsak csizmat, tehenet is vehetiink a
vasarban. Megvehetjiik az oreg Trinkané hazat,
4261661 is. Nem leszel tovabb tehénpasztor. Ma-
gadnak kapélsz ezutian. En gazdané leszek. Nem
jirom a falut kapukon ziggetve vacsoraért. Mas
zorget az én kapumon,

Nagy volt a hazaspar orome. Egy pillanatra
sem julott esziikbe, hogy a bankék gazdaja mi-
iven buban, bajban lehet elvesztett erszényének
tartalma miatt. Méar egészen kozel jutottak a va-
reshoz, amikor megkérdezte az asszony:

— Hat azon a céduldn mi &ll, ami a masik
bugvyelarishan van?

—  Ures monda,
mondja:

Addig takarékoskodjal, ameddig van mibél,

Mert a tékozlo tiizhelye elébb-uiobb kihiil.

— Haha! — nevetett az asszony — én nem
takarékoskodtam vilagéletemben, mégis most ra-
kas bankéra leltem. Tudod mit? Add oda ezt a
cédulat Gyurinak. Mondd, hogy vasarfidba hoz-
tad ueki. Bobitas tarka madar huzta eld a
verklis ember fidkos kis ladajabél. Tegye el, sze-
rencsét hoz neki.

Tetszett ez a beszéd Gergelynek s nagyokat
kacagtak a Gyurinak szant véasarfian.
~ Két par csizmat vett maganak az asszony.
Egy pér jé6 erds, vizallo feketét s egy par ma-
gassarku takaros pirosat, nyari tancba, iinnepel-
ni. I'ehenet is vettek s tarisznyajukat megpakol-
tak sok minden joval, aminek eddig hijaval
vollak.

Masnap reggel elvitte Gergely Gyurinak a
haszontalan kis cédulai. Az meg csak mnézte a
furcsa vasarfiat. Amikor magara maradt, gon-
dolkozni kezdeit a rarott szavak tartalman. lgy
tunodott:

— Takarékoskodjak, takarékoskodjak! De
hit ugyan mibél? A pasztorbér . kevés. Sokan
m=g meg is esonkitjak, A véka buzakat gyiijtsem
eey rakdasra? Megeszi az egér. Az egész kenye-
rehbél tegyek el par karéjt? Kové keményedik.
Talan a bocskorpénzt rakjam félre? Akkor mi-
bél veszek csizmat, ha jén a tél?

Amig Gyuri igy torte a fejét, Gergelyék
mar meg 1s kototiék az alkut a Trinkané haza-
ra, £z6l6jére. De meg biré uram el6it fel is mon-
dotiak a csordaskodast. Tavaszvirulasra csak va-
lasszanak mast, mert Gergely akkor méan maga-
nak kapél.

~— }6, jo. Gergely, csak meg ne béand,
mondotta a bird, — Uras allapot volt am a tied
jo idében. Nem igen szoktad te meg a kapalast

No, de hiaba volt minden beszéd. Ok gaz-
danak késziiltek s hiitleniil elhagytdk a tehén-
csordat.

Gyuri pedig — bar nagyokat kacagott a bo-
bitas madar kivansagan, hogy abbél a csekély
¢lhetGségbdl, ami neki jutott, valamicskét még
felre tegyen — mégis csak elesipegett ebbdl is.
abbdl is egy-egy kicsit s meggyiijtotte.

— Hayj, haj, bébitds madar, de rossz helyre
iizentél! sohajtozott sokszor. De azért a da-
rabka sziraz kenyerekbdl 6szre mar egy tomott
zsakkal Osszegviijiott. Sok volt a keeskéje s igy
gondoit egyet, megesonkitotta: a bocskorpénzt is
Malacot vett. Mire a malac lassanként megette

mondéka, amelyik azt
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a kenyérdarabokat, holmi kis lél6ttyben, akko-
rara bizony siildd leit beléle.

— Ne, te ne, bobitas madar! — nézte 6rven-
dezve Gyuri a szép siildét. — Ilyen sem wvolt

nekem azel6tt.

A falubél neki jaré véka buzakat is ossze-
szedegette s szekérre rakva egyszerre adta el a
varosban. 6 kis summat kapott s egy szekeret
megpakolt szép piros ecseréppel. Hazaérve ledo-
balta- hdzarél a szalmafedelet s cseréppel fedte
be. Amikor elkésziilt munkajaval, elégedetten
dorzsolie Gssze tenyerét.

— Ennek az esztendének nem volt hidbavalo
a munkéaja. Latszatja van: nj hazfedél, szép kis

hizd, Csak mem iizent rosszat a bobitdas madar,
az Isten aldja meg, — igy halalkodott.
Gergelyék azalatt masképp gazdalkodiak

Munka nélkiil, kénnyen jutottak a mddba, nem
18 tudtdk azt hat megbecsiilni. Kilogott Gerge-
lyen a kapalas hamar. Jé idében sokszor lehe-
veredett a hivogaté gyepre s munka helvett jo-
kat szunditott, mint azelétt, amikor a bojtargye-
rek meg a pasztorkutyaja vigvaztak a tehenekre

Fel is verte sz6l6jét a gaz. Ragya hulloit a
szololevelekre, a tékéket kikezdte a féreg. Nem
akadt ott soha semmi eladni valé. Az asszony pi-
ros csizmajanak is elkopoit a sarka a sok hety-
ke tanchan, olyan jél értette.

I.gvik hevert, masik tancolt. De dolgozott
magaért az id6. Ujra megjott a tél. Bekoszontott
hozzajuk a sziikség s meghuzodott hideg tiizhe-
Iyviiknél. ;

Gyuri vette meg idével t6liik a sz6l6t, Fiai
kapéaigattak benne, 6 pedig tovabb is Grizte a
keeskenénék, urak és urfiak mekegd csapatjat.
Talan bizony még most is Grizgeti.

lgyv teljesedeit be a Magura hegység toveé
pen egy pasztoremberen a régi szalloige, hogy
ami_kinnyen jon, az kionnyen el is megy.

(Hegykozajlak.)

Hiztkura
Téli sport
Egé 2 éven
A1 nyitva !

GYERMEKOTTHON

TATRANSKA LOMNICA

MAGAS TATRA, C. S. R.

Magaslat

fidill&telep 1de

ges, feltiplaldsra s»0-
ruld, vérszegeny és
gyenge gyerme-

kek részére
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€l6fizetéinkhez !

Bar minden eldfizetnknek magatol is kotelesaége
volna az eldfizetését lejartakor megujitani, elgtizetSink
nagyrésze mindenkor elvirja, hogy 6t erre egy levele-
zélapon felszolitsuk. Képreljétek el, micsoda munkit,
tiradtsdgot 6és hélyegkdilséget jelent negyedévrél-ne-
gyedévre el6fizetdink nagy tomegét felszdlitani! Az
emberi elpocsékolt munlkdert és a soha vissza nem térd
idgért kar, A Wahavald wmunkdn feliil azonban még
tibbet jelent az a bizonytalansdg, amelyben a Cimbora
kiadohivatala él, Biztos az, hogy havonta, pontosan el-
sején ki kell fizetni a munkatirsakat, a rajzolékat, akik
a Cimbordt irjik és rajzoljik, szedik, hajtogatjak, cim-
szallaggal ellatjdk. A papirgydr sem hitelez, a postdn
a bélyegért is fizetni kell. Ennek a sok napra, percre
jaré kotelezettséggel szemben 4ll a Ti bizonytalan fi-
z:iésetek., Van aki a negyedév elsé napjdn bekiildi az
elglizetési dijat, van aki csak a mdsodik hénapban,
van aki a negyedév végén, de sok akad olyan is, aki
mai napig késedelemben van vele. Igy nem lehet gaz-
ddlkodni! Igy nem szabad gazdilkodni! Sziileiteknél az
a szaz lei, vagy ennek megfelel6 csehkorona, pengf és
dinir, minden negyedév elején rendelkezéstekre #llana.
Egyediil a Ti hibitok, hogy nem kéritek el a pénzt és
nem adjdtok postira szdmunkra.

Ennek az dl'apotnak véget kell vetni. Véget kell
veini, mert a Cimbora Kkiilénben elakad. Nem tudjuk a
magunk {artozdsait fizetni, ha a Ti tartozdstokat meg
nem kapjuk.

Inkdbb kevesebb legyen az elifizeténk és cstkken-
jen a mai otezren feliili léiszdm, de csak olyan eldfi-
zeténk legyen, aki az el6fizetési dijat a negyedév ele-
jén, dc legkésgbb az els6 honap végéig bekiildi, Ké-
riink tehdt Benneteket, hogy amennyib:n elgfizetésetek
november hoé elsején lejart, azt a legsiirgésebben kiild-
jétek be hozzdnk, mert mindazok részére, akik az els-
fizetési dijat legkésébb november hé végéig be nem
kiildik, kénytelenek lesziink a lap kiildését besziintetni.
Nem szivesen vilunk meg egyetlen elifizeténktsl sem,
de ingyen lapot senkinek sem adhatunk, még kevéshhé
hitelezhetiink.
©  Akinek tehdt sziikséglete Elek nagyap6 irdsainak,
sok pompds mesének, versnek, regénynek elolvasdsa, az
gondoljon arra is, hogy a Cimbora elddllitdsa rengeteg
pénzi jelent, amit csak ugy tudunk fedezni, ha eldfize
tonk is pontosan eleget tesznek fizetési kotelessé
giinknek.

Szeretettel koszint Benneteket a
CIMBORA - KIADOHIVATALA.

AR AAAALLARAAAAAALAAALAALAAAAAAAA R AAAARARAAARAARRAR AL L1, ]

A Gyiimoles, virag és konyhakerti kertészet-
nek nélkiilszhetetlen folyéirata a Csartenmell.
l‘i(‘g_;{:!(‘nik hetenként. Negvedévi eléfizetési dija
295 lei. A pénz el6zetes bekiildése ellenében szal-
litja a CIMBORA kiadéhivatala.

Anya még irni-olvasni nem tudé gyermekének na-
gyobh Grémet nem szerezhet, mintha megrendeli a 78
dllatképes tartalmazé ,TIERE IN SCHONEN BILDERN“
cimii konyvet. Ebbél a kinyvbél a kiadé eddig 47.000
darabot adott el. A kinyv gyényérii miinyomo papiro-
son késziilt és a német kinyvgydrtis remeke. A lew- .
olesobb kardcsonyi ajindék, mert e pompds kitet mind.
ossze 118.— leiba keriil és a pénz elézetes bekildése
ellenében szdllitja a Cimbera kiadéhivatals,
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A ROKA, A MEDVE ES A SZEGENYEMBER

- Mese szinjaték. -
Irta: BARTHA ISTVAN.
MASODIK FELVONAS.
A szinpadon ecsak az ake litszik.)

Szegényember:

(Kisz6l a tin0khoz.) No. tinoeskaim. odes kicsi
joszigaim!... Jo, hogy nem értitek az emberi szot.
mery ha értettétek volna, ami most a medve 6s kiz-
tem tortént, ugy elbogardztatok volna, hogy itélet
napig iz kereshetnélek. Hej, haj!... (Igazgatjia as

ekéti) Na, szdintogassunk lassacskdn... Azt a nem;jo-
jat... Hit csak estéig élet az ¢let!? Sehol egy emberi
lélek, akit segitségiil kidlthatnék. Hej, te (risten!
Madarak:
(Fityiilnek. csieseregnek, trilldznak.)
Szegényember:

Ode jo a madaraknak! Se nem vetnek, se nem
aratnak, mégis esznek; se nem fonnak, se nem szd-
nek, ¢8 mégis van ruhdjuk. Hm. L4ssuk esak: nem
vetnek, nem aratnak! De étel utdn mégis csak jdrnak.

Ki-ki megszerzi a magdét aznapra, de mindig csak egy
napra €s holnap ujra kezdik a keresést. De szép eze-
ket elgondolni és lha az ideje elj, kettd Gsszedll: fész-
ket raknak és boldogan uj életeket teremtenek. Es
milyen lelkiismeretesen gondozzik a kicsinyeket, Te-
remté szent Atydm. (Eszébe jut az 6 kis esalidja.)
Jaj, siessek én is, hisz' én is ilyen maddrks vagyok.
Apré porontyok vérjik otthon télem is s betevs [a-
latot. O, szegények, ha sejtenék a fenyegetd vesze-
delmet! (Megfogja az ekeszarvit) Ha. Virdg, Cs4.
Szilaj! Igyekezziink, amig lehet!

Pacsirta:

A dira fira ébabée babom, sincsire, sinecsire, mijto.
A fifere miért édom? hénya hinya, hénya! Gyere csak,
gyere csak, kdsvai firétya; gyero csak, gyere csak
kisvai firétya gyiiriisnyézziink, gyiiriisnyézziink. Szilir
lisziszgé, nahény. sziir l4sz isz gén.

Szegényember:

Driga kis pacsirta madaram. Bele énekelted ma-
gadat a lelkembe. (Feltekint az égre.) Né, az arannyal
tizdelt kék 6g muzsikdsal (Ujjal mutatja s elragadta-
tdssal mondja utina s mozdulatokkal kiséri) A firs
lira. ébabée bdbom ... — (Az utolsé szblamot széles
mozdulattal kiséri, énekelteti. Viéresét vesz bszre,
amint a pacsirtdra nyilaz.) H4j, hdj, Vércse, el ne
ragadozd a kis pacsirtit. (Kis ideig még el nézi a me-
nekiils véresét.) Ugy, ugy, nyilazz csak mds felé,
rablo-maddr. Hej cudar vilig! No. én mdsként ren-
deztem volna.

Réka:z

(A szegényember hita mégé sompolyog s hirtelen
elébe fordul.) Mit, te. szegényember?

Szegényember:
© (Kissé meghiikkenvs.) ...
koma!

Roka:

(Tréfasan.) Hap okor vagy. te aboz!

A vilig folydsit, roka

Szegényember:
Mir hogy volnék. te oktalan dllat. (Készil. hogy
bele rugjon.)
Rélka:
No, esak ne bolondozz ... Hét aztdn, mi nem tet-
suik neked a vildg folydsdban. (farkat cséval) ha meg
nem sértelek?

Szegényember:
0, sok minden!.., H4. Virdg. csd. Szilaj!
Réka:
Ugy latszik fitnek « talpad alatt. logy ugy
sietsz?
Szegényember:

Eltaldltad searva kozt a tégyit... De nem is taldl

ide ez a viee, mert igazdn elevenbe vigott a szaved,
Réka:

Ne mondd! H&t, csakugyan!

Szegényember: i %

Ha raérsz, elmondom sietésem oksi,

Rdka:

Hogyne érnék. Hisz tudod, éjszaka vagyok swmol

gilathan ... igy vetbs idején.
Szegényember:

Hat, ide hallgass! Jovogetek itt reggel az erdé
szélén, hdt, egyszer csak hallok valami éktelen sival-
koddst s képzeld, esokos bardtod, Macké, verekedik
egy kicsi nyillal. Nagyot kaecagtam, erre meg nyakon
csipett, istenesen megbolhdszott s kimondta rém
szentencidt: estére mindenestd]l megesz .. . g

Rdka: -
Es te?
Szegényember: :
En? E]l kell tiirjem! Mit tehetek?
Réka:
No, lim, hogy igazam van! Te nem is hat, de sgy
egész csorda okdr vagy egyedi!!
Szegényember: )
Ejnye, te dégszagu éhenkérisz, kinek mondod
ezt? Mindjart hozzdd kenem ezt az Gsztokét! {Réemeli.)
Réka:
Na, na, lassabban a testtel. Ne diihdskédj. mert &r
a szépségednek.
Szegényember:
Nézze meg az ember. Igy mersz te beszélni velem?
Réka:
(Somolygdssal.) Hdszen, nem igy gondoltam ...
Szegényember:
Ajdnlom is melegen.
Réka:

Ami azt illeti, mégis csak nevetséges ez s te

»lUgyed®, ha jél elgondolom.
Sz yember:
Nevetséges!?
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Erdé padjainak nincs oly jo baradtja.
Mint Pél nagyapdka,

Nem fut el elére, bar puskaval latju.
Se nyuszi. se roka.

Piska nagyot durran. de csak kineveti

S meri dldott jo lélek, puskat wjra télti
A jé nagyapoka, _

S amig eélba beszi, rdaja nyelpét sl
Vyusziha, meg rika.

\ giszi s, roka is. hej, el nem szaladtak. _

- Nyuszika, meg roka,
- No még léjjin egyet. mondogatjak néki.
KRedves Nagyapoka!

No még Nagyapékal —

S bar durrant a puska. életben maradtak . ..

Igy zendi a nota,
kE—o.

Raka:
Ogzintén mondom. hogy nevetséges, st ostoba . ..
Swegényember:
(Elképedve.) Ostoba? Hat nekod o vdratlu. ideje
elotti haldl ostobasie?
Réka:
En nem beszélek a haldlrol. Eun csak azt mondom.
hogy a te ,eseted” ostoba.
Szegényember:
Igazin? Hdt. adj tandesot. mit esindlink? Meg-
fizetem.
Rdéka: :
Ez mar beszéd! Ezzel kellett volna kezdened
slején is (megversgeti az ember villgt).

Szegényember:
Hagztin mi lenne » lizerség. rdka koma?
Roka:
Arra majd rdériink ezutdu.
Sregényember:
De én jobb szeretném. ha elére tisztdznok . ..
Réka:
& Hit, lassad!... Van-e tyukod. kakasod?
Szegényember:
Vina!
Roéka:
Mennyit wdnal beldlitk jo szantodbol?
Szegényember: | ;
Villat von.) Egy elég lenne?
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Réka:

Hahaha! Azt hiszed, a fejem ligydra estem? No,
te ugyan kifizetnél apropénzzel. Hdtha mdr ilyen fog-
hoz-verfsen akarod megmenteni az életedet, én sza-
bom meg a feli¢teleket. Hiny tyikod van?

Szegényember;

(Fejét vakarja.) Tudja a szosz! Az ilyet az asz-
szony tartja szdmon.

Roka: i

Hat, mért nem hoztad magaddal az asszonyt is,
hogy kisegitse gyenge eszedet? (Parancsolén.) Aldny
tyukod, kakasod van, az mind az enyém. Erted? Kil-
lonben, tolem megehet a medve. Erted?

Szegényember:

Roka koma, én télem akdr a tydkketrecet is el-

viheted, de az asszony!... az asszony...
Réka: :

Ne tor6dj te az asszonnyal. Ide hallgass! Ha jin
a medve, ezt csindld: Abban a minutiban, amikor a
medve neked esik, én kiirtolok a bokorbél. O erre
megijed, mert pipégya Uriter dm! Kérdezni fogja,
hogy miaz? Te mondod: vadisz! O kér, hogy bijtasd
el s to gyomiszold beele az iires zsikba. A tobbi az
¢n dolgom. Erted?! :

Szegényember:

Hogyne!

Réka: /

Nohit, aszering esindld. (Indul, majd sunyin visz-
sza sz01.) Nines valami cubdk a tarisznyddban? Tyiik-
cubik? 11

Szegényember:

Nines Diza, lelkem! Még tarisznyat sem hoztam,

nehogy eszembe jusson az evés.
Réka:

Nem néztem ki bel6led ennyi bolesességet ... Hit,
esik vigydzz, Addig is elmegyek cserebogariszni. Az
is jO, ha jobb nines. (EL)

Szegényember: -

(Utdnna néz roka komdnak.) Hej, roka koma; nem
hidba tartjik kendet ravasznak. Sok iskola padjit
koptathatta kigyelmed, hogy ilyen okos... No, Mae-
k6 bdesil Képzelem milyen fizumiskit vig, amikor
zsiikba bijtatom. De hdtha nem akar bele bijni! No,
hiszen, akkor szorulna igazdin a kapedm ... Kezdek
nem férni a bérdmben. Hej! haj!

Medve:
(Cammogva jon.) No, szegeényember. elvégezted
a dolgodat?
Szegényember:
(Ljedten.) Jaj! be sietsz, talpas bdesi!
Medve: :

Nem mondhatndm, hogy sietek, de nézz a napra.

Ertsen suvad lefelé!
Szegényember:

Driga talpas bdesi, bir meég egy lertdj drdt...-

Medve:
JOL van, no! addig dérgolgetem a hasamat. hogy

bele férjetek, (Leill a szin elején és masszirozza magit)
Szegényember:

Bizony, okos gondolat ez, talpas bdcsi, mert new

kicsiség egy embert s két tinét bepofdzni vacsorira.
Valld be, hogy miéta négyigu vagy, neked se volt
ilyen sziireted!?

Medve;

(Mosolyog.) Hat, sz0 mi szé. (Gyanakodva.) Ha
nem, mintha j6 kedved véna...

Szegényember:

Ez csak olyan akasztéfa humor. Etvigyat akarok

csindlni, nehogy megesémorolj.
Medve:

(Kacag.) Hebehe! Jol is teszed, csak tréfdlkozzal

szegenyember!
Roka:

(Bokor mogott,) Ta, tu, tal!
Medve:

(Megrezzen.) Mi az, te szegényember?
Szegényember:

(Félre.) No, Uram Isten csak most segits! {Med-

vehez.) Bizonyosan jonnek!
Medve:

(Félve, suttogén.) Bujtass el szegényember, buj-

tass el... De hamar, hamar.
Szegényember:

Ejnye, de a szivedre ment!... De hovi az drdogbe

bijtassalak?
Medve:

Ebbe a zsikba, szegénvember, (Rémtilten.) De ne

lirmézz!!
Szegényember:

Nines valami egyéb kivdoni valod, talpas bacsi?
Medve: by
Nines, nines, driga baritom, de ne kiabalj oly

ordsen!
Szegényember:

Pedig jo lenne, ha elodllndl vele.
Medve:

Jajl Neesifolkodj... Ne verj a sajit szavaim-

mal ... Inkdbb lokjed, szitsd a faromat!
Szegényember:

{Bajjal belerdzza a zsikba ¢s bogot kit.) Na, tal-
pas bdesi az Isten jot adott neked is. (A zsdkot a
foldra ereszti.)

Réka:

(Jon) Adj Isten. szegényember!

hangon.) Mit csindlsz itt? '
Szegényember:

Hit, szdntogatnék, vetegetnék . ..
Réka:

No, iparkodjil csak iigyesen! H4t ebben a zsdk-

ban (rdamutat) mivan, te szegényember?
Szegényember:

Milna hij! szenes tdke.

Uram!
Réka:

(Belerug a zsdkba.) No? En inkdbb szenes tus-
konak nézem. Vigd csak bele a fejszédet, hadd 14m,
igrzam van-e?

Feketerigé: j

Reggeliek hol jirtak el, firbek bek, kalan veszt,

reggeliek holjartak el firbekbek félrevert, edem. ada.

(Elvaltoztatott

Amint akarod. vaddsz
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duje, dujée, 4j fidui fitty. Eregel hani, hani kafala
sdum, venikész a héj! Aj fidui fitty! Ittentve! Aj fidui
fitty!
RCka:
A radai rossz seb essék o fekete rigojaba, hogy
4z 6rokké leskelddik utdnam! (Haragosan néz a hang
irdnydba. Majd a szegényemberre mordul.) Te meg ne
bamuld, mint a bornyi az uj kaput, hanem sujts oda
a fiile kizdé!
Szegényember:
(Odasuhint.) Na hdt! (Medve utolsokat rug.)
Réka:
Pompas volt, szegényember! Hat, most hiszel-e?
Kutvabajod sincs, a tin6id is megmaradtak, sét (a

medvéme mutat) még a bore is a tied! Igy kell ezt csi-
ndlni, szegényember! Tobbet 6sszel, mint erGvell (Meg
fenyegeti a szegényember.) Hanem a tytukokat Ossze-
fogd 4m, mert még az €jjel értok megyek! Megoszt.
jo kovérek legyenek! (EL) (Sziinet.)

Szegényember:

Gyere esak egész bitran roka koma. (Ratil a med-
vére.) Hej, talpas bdesi, talpas béesi, ki hitte volna
ezt még reggel? De felebges tokdnyt esziink vacso-
vira a talpadbol. Hej, feleség. ha sejtenéd milyen
zsakmdny 4ll a hdzhoz! No, de menjiink borondloi.

Sotéy este lesz, mire haza verekedek.

(Vége kovetkezik.)

,NEM FOROG A DOROZSMAI SZELMALOM*

l'udjatok-e, hogy mirGl hires a dorozsmai
szélmalom? Arrol, hogy nem forog, a ndta szerint,
Hat azt tudjatok-e, hol, merre van Dorozsma?
Cdaat, Magyarorszagon, hires-nevezetes Szeged
vhros kozelében. Annak a véarosnak a kizelében.
amely arrél nevezetes, hogy itt irja Mora Ferencz
bécsi azokat a szép meséket és torténeteket. Hat.
ide, a szegedi vasdarra hajtoti egy disznokat nagy
kalapu, kicsi Bali bdesi. Rettentd nagy meleg
volt, csakugy ' csurgott nagy kalapu, kiesi Bali
bacsirél az izzadtsiag. de még a disznokarsl i
Eppen a dorozsmai szélmalomndl izzadt Bali ba-
¢csi, s mit gondolt, mit nem, elég az, hogy egy nad-
selit gondolata tamadt. de olyvan nadselii. bogy

B ks

i e ® ]
még Ocsike is megirigyelheite volna téle. Az volt
pedig az 6 nadselii gondolata, hogy megkoti a
disznokat a szélmalom vitorlajihoz, 6 meg befek-
«zik & malom arnyékaba s ott szundit egyet

A nadselii gondolatot nyomban kovette a nad-

sclii coelekedet. Persze, Bali bacsi ismerte a hires

notat, mely aszongya, hogy aszongya: Nem forog
a dorozsmai szélmalom, s csakugyan igaza is volt
4 notanak, mert most sem forgott. De mit tesz
lsien? Abban a szent pillanatban, hogy nagy ka-

iapu Bali béacsi a vitorlihoz befogta a disznokat.
fujdogalni kezdett a szellé. s ez nem elég: a szel-
16h61 sz6l lett s bezzeg hogy a malom meghazud-
tolta o notat: forogni kezdett! Bizony, ha forogm
kezdett. fel is kapta a disznokat, éppen abban a
szentséges szent pillanatban, amikor Bali bécsi
lcheveredni késziilt,

Hej, Sziiz Maria, Szent Jo6zsef, nosza felugrott
Bali bécsi, mintha puskaboél 16tték volna ki, kap
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a disznoka utdan, de hiszen kaphatott: lent, a ma-
lom tetején kalimpalt és visitott szornyen. No,
most mi lesz? Ne féljetek. gyerekek. Ahol legna-
gyobb a veszedelem, ott az isteni segedelem: nagy
kalapu. kicsi Bali baecsinak ujabb nadselii gon-

dolata cziiletett a nagy Kalap alatt. Egy. kettd.
dtezaladt o malom masik oldalara. s ¢ppen kellé
pillanatban érkezett, mert akkor fordult léfelé a
vitorla o disznokaval. — Jere. jere, édos kiesi
disznékam. hivta Bali bacsi s karjait olelésre
tarta.

Nosza. elé a szegedi bicskat, a kotelet ketté
nyisszentette Bali bdesi s keblére dlelte a disznd-
kat. Aztan jol kiorvendezték magukat s vigan in-
dultak Szeged telé. ahol Méra Ferencz bacsi azo-
kat a «zép meséket és torténeteket irja.

NOTAS MOKAS.
L AddbdliibliAdll bl AARAAA LA AAAAARALA A ALALAAALLLAALLAZSS]

LEGUTOBBI SZAMUNKKAL egyiitt minden el6fi-
zeténknek megkiildottiik mintegy 1000 kionyvet tartal-
maz6 konyvdrjegyzékiinket! EbhSl minden olvasénk ki-
vilogathatja LEGERTEKESEBB kardcsonyi ajdndékat!
Fentos azonhan, hogy a rendeléseket idejében, LEG-
ALABB 10 NAPPAL KARACSONY ELGTT megkapjuk,
hogy a kinyvek szdllitisdar6l idejében gondoskodhas-
sunk !

AAMLALAAAAAAMMAALALAMAMMAMAMMMAMAL AMAAAMADAMAMARMANAALLSY

A TOVISDISZNO

Apré unokdinak meséli Elek nagyapo.
L d

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon
til. még oz Gperencias tengeren is tul — volt
cgyszer egy szegény ember s annak felesége. A
szegénység miatt nem sokat buasultak, hanem bu-
sultak amiatt, hogy Isten nem aldotta meg gyer-
mekkel. Tindédés volt éjjeliik. nappaluk s lefek-
titkben, felkeltiikben azért imadkoztak, hogy az
Isten gyermekkel aldja meg, bar akkoraval, mini
egy iités taplé. Egyszer aztan csodalatos almot
iatott a szegénv asszony. Regegel el is mondta az
uranak

— Jaj, halla-e kend, de csodalatos almot lat-
tem! Megjelent egy 6sz dreg ember s azt mondta.
hogy menjiink a templom felé s akarmilyen Is-
tenteremtiésivel talalkozunk. “vigviik haza: az
lesz a mi gyermekiink,

- Bizony, ha azt jelentette az @Osz oreg
ember, induljunk, feleség. Legyen meg Istennek
szent akaratja, mert Isten jart ndlad. Gsz oreg
ember képében.

Egyszeribe elinduliak, s ahogy az uccara ér-
tek, hat esak elejbiik hengeredik egy tévisdiszni

Megrékionyodott a szegény ember, de meég
wnkabb a felesége, de ha lsten ugy akarta, le-
gyen ugy — [olvetiék a tovisdiszndt, hazavitiék
Oft mindjart megszélalt a tovisdiszné:

- Edes apam, van-e pénze?

-~ Van, fam. egy-két pengém.

—  No, ha wvan, vegyen annvyi
amennyi a pénzibdl telik.

J6l van, édes fiam, de ki &érzi aztan?

— Majd megérzom én. édesapam.

Elment a szegény ember a vésdrra s pénzzel
meg becsiiletszéra vett egy csorda malacot.

— No, édesapam, van-¢ még pénze?

- Maradt még egy pengéforintom.

— Vegyen még egy fekete kakast, egy viris
kakast meg fehér kakast.

Hat az minek, édes fiam?
_ Ne kérdezze, édesapam. csak vegye meg
Bizony, mondom, hogy még megkiszoni nekem!

Hiimgetett a szegény ember, csovalta a fejét
jobbra, balra, de nem merte kedvét szegni a
tivisdisznonak: megvette a harom kakast is.

Ekkor a tovisdiszno feliilt a fekete kakasra.
a masik kett6t meg édesanyjara bizta. hogy
ugyancsak jé gondjat viselje s kihajtotta a ma-
laccsordat az erdobe. Ott a kakast megkototte
tgy bokorhoz, maga meg a bokor tivébe huzo-
dott. a malacokat pedig szabadjara hagyta, hadd
cddegéljenek.

Ekozben sotét este lett, de a
meg sem mozdult a bokor alél.

_Amint ott iildégélne, odavetédik egy vadasz-
legény s véletlenséghél ralép a tovisdisznéra.

— Hé! kiélt a tovisdiszné — jarj a magad

malacol.

tovisdiszno
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laban, mert dgy pofonsivitlek. hogy karikat
hany a szemed.

Néz a vadaszlegény erre. néz arra. de mert-
hogy s6tét is volt, senkit sem latott. Aztdn leha-
jolt a fildre s ott meglatta a tovisdisznét.

— Ej. ilyen-olyan fortelmes allatja. hét te
sz61tal hozzam?!

— Lassan a testtel. legény! Tudom én, hogy
ki s mi vagy te. A fekete kirdly vadasza. Azt is
tudom, hogy a fekete kirdly eltévedt az erddben

most embert keresel, aki kivezesse.

— No, ¢z igaz, monda a vadész.

— Bizony, ha igaz. mondd meg a kiralynak.
hogy én kivezetem, ha nekem adja a leanyat
Fredj, hozz elébb irast rola!

Elmegy a vadasz a kiralyhoz, mondja neki
hogy mi tortént. Mit volt, mit tenni. a kirdly.

bizony nem jo kedvébél, ugy sem hinunétek el
— elég az. hogy megesindlta az irast. gyiiriis
pecsétjével meg is pecsételte. Akkor a tovis-
diszno feliilt a fekete kakasra. maga el6it terelte
a malac-csordat, uténa meg ment a kirdly s a
vaddsza — egy pere, ketté sem telt belé, kike-
‘riiltek az erd6bol. Ott elvaltak egymastdl: a ki-
raly ment haza, a tovisdiszné is haza, de amikor
egy kicsit eltdvolodtak egymastol. a tovisdiszné
ntana kiabalt a kirdlynak:

— Hallod-e, fekete kiraly. készitsd a leanyo-
dat eskiivire. mert hdrom nap mulva elmegvek
érie ! {

A fekete kiraly nem szélt semmit. lehor-
gasztotta a fejét. mintha folvt volna az orra vére:
hazament nagy biival, banattal. de a leanyénak
nem merte mondani, dehogv merte! hogy mit
esinalt, kinek igérte el

Mésnap a tovisdiszno a voros kakasra iilt
« ugy terelte az erdébe a malacesordat. Most 1s
ott maradt az erdében s6tét estig s amint ott iil-
dogélt egy bokor tovében, hallja, hogy megalll
egy hinté, mennének elébb. de nem tudnak. Le-
szallt a kocsis a bakrél, megy a hokornak. ralép
a tovisdisznéra. ez nagyot kiali:

— Hé! Jarj a magad laban. mert gy
ngy !

Szobol sz6 kerekedik, elég az. hogy a tovis-
diszné a hintéhoz hongorog. nézi. ki iil benne :
hat a viros kiraly!

Mondja neki:

— No, voros kiraly. szeretnél hazamenni.
ngy-e? Innét ki nem mégy nalam nélkiil, mig a
vilag s két nap, ha nekem nem adod a leanvodat.

Hiszen igért a voros kiraly eget-foldet. min-
dent, de a tovisdiszné azt mondta, hogy neki
csak a kiralvkisasszony kell. Adjon irast réla
akkor kivezeti az erdtbol.

Harmadnap a fehér kakasra iilt a toviedisz-
no. s megint csak az erddbe hajtotta a -malac-
csordat. Most sem indult haza. mig sotét este
nem lett. Oti iili. iildogélt a bokor alatt s hat
egyszer ceak nagvot zokken egv hinté, hallja,

meg
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hogy karomkodik a kocsis, de meg az ur is, aki
a hintoban iilt. .

Az am. a fehér kirdly volt ez az ir. Mellette
ult a leanya is. Nem mehettek sem elé. sem hétra.
sem jobbra, sem balra. Egyszeribe odahongiro-
détt a tovsdiszné s mondja a fehér kirdlynak:

—. Hallod-e, fehér kiraly. akavsz-e hazajutni
¢ vilagi életedben?

- Hat hogyne akarnék, lstennek fortelmes
allatya, te!

-. Bizony, ha akarsz, én kivezetlek, de elGbb
adj irast, hogy nekem adod a ledinyodat.

— Mit? Az én leanyomat? Neked? Inkabb itt
veszek az erdGben!

— 0, édes apam, mondotta a kiralykisasszony

adjon irast ne?ki. Hatha Istennek szent akarata.
hogv igy legyen?

Y-—E](’Jl %’Zn, mondta a kiralv. ha te nem ba-
nod, én adok irdast.

Mindjart megesinalta az irast, meg is pecse-
telte, 5 im, a tovisdiszné eclkezdett hongorogni a
hinté eldtt, tagult, vilagosodott az ut s egy szem-
pillantas mulva kint voliak a pusztasagon.

(Folyt. kiv.)
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IGEN FONTOS érdeke minden olviaséonknak, aki
liardcsonyra a Cimbora olesé konyvvasardb6l konyvet
akar rendelni, hogy rendelését legkésébh DECEMBER
101G eljuttassa hozzdnk, mert csak az idejében heér-
kezett rendelések pontos elintézését vallalhatjuk!

MI UJSAG?

Oridasok vollak-¢ az ember ései? Altalanosan
elterjedt hit. hogy az 6svilag emberei vagyis a
mi legrégibb emberi el6deink oOriasok  voltak
Azonban a legrégibb embermaradvanyok ennek
nyomat sem mutatjak. Ellenkezdleg. ¢ régi lele-
tek szerint a maiaknal tobbnyire kisebh embe-
rek voltak az Gsemberek. Ezek a leletek olyan
gyakoriak, hogy nem hivatkozhatunk a véletlen-
re, ezek a csontvaz-maradvanyok nem nyomorék
vagy beteges. hanem nagyon is ép emberektol
szarmaznak. Ilyen csontvazakat a vilag minden

FYYYYYYYYYYY

részében talaltak. Sok mas koriilménybdl arra
kell kivetkeztetni, hogy ilven torpe népek vol-
tak Eurépa 6slakéi. A mai nagysdgu eurdpai
ember csak mintegy 20.000 éve létezik. A ter-
mészeti népek kozotl egész sor' akad, amelyik
még ma is ilyen novési, 120—150 em. atlagos
magassagu. lgy Afrikdban az abongoék. akkak.

batuak. a veddak. a Fiilop-szigeteken a negritok
sth. De nemcsak a testi [ejlettségében, hanem a
kulturaban is ezek a legelmaradottabb népek.
Ez is arra készieti a tudésokat. hogy ezeket a
torpe népeket tartsak a mai ember 6si elédei-

nek. Beléliik fejlodiek ki a nagvobb termetii
fajok, melyek magasabh szellemi képességekre

ic tettek szert,
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ELEK NAGYAPO UZENI:

A levél iras igen fontos szabalya: hol,
melyik évben, melyik hoénap hanyadik
napjan kelt a levél

Klein Tibor és Donke, Iglé, Csehszlovakia. Hirom
éve jar nektek a Cimbora, s most irjitok az elst leve-
let. Az ok: a $ok tanulni vald, ami mellett j6l esik egy
kis sportolds, Hozzd teszem: nemesak jol esik, de szitk-
séges is. Mindig azt hirdettem, hogy helyes beosztds
mellett jut id6 a levélirdsra is. s ime, jutott nektek egy
jo hosszu nyiri beszdmolora is, meg Réka Piroka le-
velének helyreigazitisdra is. Szoval: f6 az erfs akarat.
Orommel veszem tudomdsul, hogy ezutdn ti is szorgal-
masan irjitok a levelet. Ugy legyen! — Mdartonify Ban-
dika, Nagyvdrad. Levelet is, Bandika. necsak megiej-
tést! — Rosmann Tibor, Kolozsvar. Nem tudtad eddig,
hogyan keil bekiildeni a rejtvénymegfejtést, de apuku
megtanitotr. Tlit csak killdjed ezutin is szorgalmasan.
De filosicres megcesonkitanod az ujsdgot emiati. 1'g,
ha megnevezed a rejtvény nevét s utina irod a meg-
fejtést. — Suba Lajesika, Didsad, Sziligymegye. Mir
messzirdl mosolyognak szép, nagy kerek betitid: gyo-
nyoriisée 14tni ‘azokat. Orimmel ldtom, hogy helyesen
osztottad be a vakdeidt: sokat irtdl 6= rajzoltdl. de
jatszottdl is eleget. Igy van ez vendjém. Arcképedet
kedves emlékeim kizé helvestem. Valdban a fotografus
j01 megnagyitotta a fiiledet, de nem tudta elrontani
szép, okos szemedet. Mdr pedig a szem a lélek tiikre.
— Haurik Magda, Kolozs. Leveled mint .szép levél”
jelen meg, legujabb verseidrél kiilén levélben mondom
meg véleményemet. — Sonnenfeld Gydrgy, Nagyvirad.
Ha még oly sok is a dolgod. jut idd levélirdsra is, —
s jusson is — ha helyesen osziod be az idédet. Ha
valaha, most igazin kivinatos, hogy minden unokdm
gyakorolja magit a fogalmazdshan ¢s helyesirdsban. A
regénymellékletrd] e pillanatban (nov. 7.) magam sem
tudok toibbet mondani: a rajzold rojzolni kezdte, aztin
félbehagyta a rajeolist, s igy valésziniileg ujra kezd-
jiik a kozlését az ujsdgban és nem mellékletként. Kis-
baczontdl oly messze esik  Szatmdr, s mostandban,
mi6ta . villimvonat® repill Erdélyen végip, a postakiz-
Jekedés is lassubb, mint valaha, bizony, nehéz efféle
dn!ngb:}n hatirozott vilaszt adni. mert lehet. hooy kiz-
};an masként intézkedtek Szatmdron, mint ahogy azt
én elgondoltam itt, a vasuttol 10 20 kilométer tavolsig-

I Pompds izt
magas fdpérféki
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ra. — Varga Eva, Mez6tar, Magyarorszig. Meghato
szép a te leveled, esakugy drad belSle a szeretet, az
én  hitvallisom. Természetes, hogy mint ,szép levél”
jon a Cimbordban. — Jakabovits Margit és Dezsd, Ho-
mor6dalmds, Udvarhelymegye. Megjitt a helyreigazitd
leveletek, de eoyéb levelet is vérok. — Berger Zsofi,
Nagykdroly. Rejtvényed megfejtése gy, ahogy te szer
kesztetted, tulsidgosan konnyii. Ha egy kiesit gondol-
kozndl rajta, konnyti volna megneheziteni. — Hanvay
Erzsébet, Csiztiirdé, Csehszlovdkia. Sziireten lenni, bi-
zony jo dolog. Nagyapd egész életében csak egyszer
volt sziireten, nem is felejti el soha. A helyreigazitisod
i0. A regényt illetéen olvasd el a Sonnenfeld Gybrgy-
nek sz6lé iizenetet. — Szendrei Ferencz, Nagyvdrad.
Irtam a kiadd bdcsinak, hogy kiildje el neked a nyert
kinyvet Lzredév-emléktér, Parcul Eminescu 28. sz. ald.

. Millitz Magda, Kolozsvdr. Eddig bizonyosan olvas-
tad az eldz6 leveledre sz610 iizenetet is, Természetesen
s sok levél miatt, késén kertil sorra az iizenet, de ha
megjelent az elsé {izenet, gyorsan jon utina a tdbbi,
ha szorgalmasan irsz. — Takdes Lajos, Nagyvidrad. A
kiadd bicsi bizonyosan tudja, hogy te a ref. drvahdz-
ban olvasod az ujsdgot s eddig meg is killdte a kdny-
vet. Beyébként idejegyzem a pontos cimet is: Parcul
Fminescn 28, — Waldmann Tercsike és. Mdrtha, Nagy-
szentmiklés, Bizony meglepddtem, amikor oly (hosszu
idé multin megpillantottam a mneveteket, de kellemes
volt ez a meglep6dés. Egy az, hogy ujrma megszolalta
tok, mds az. hogy megvallottitok dszintén: a levélnem-
irdsnak lustasig volt az oka, semmi egyéb. Most min-
den hétre igértek egy levelet. Majd meglitom, meg-
tartjitok-e. Rejtvényetek sorra keriil. — Schilling Ma-
riska, Kolozsvadr. Rejtvénveidbsl vilogatok.: Irdsod kii-
lon dicstretet ¢rdemel. — Lajos Mihdly, Nagyvdnad,
Nem is gondolom, azt irod, hogy neked az drvahdzban
milyen jo dolgod van. Ennél szebbet nem mondhat drva
oyvermek a hdzrdl, mely &t és drva tdrsait keblébe fo-
gadta. — Heusler Magda, Nagyszentmiklés. Csak bele-
pillantottam & helyreipazitisodba s dnkéntelen rdmond-
tam: kitiind! — Baré Huszdr Marika, Magyarrégen. An-
nak igen Orvendek, hogy ezutdin te is mindig részi ve-
szel a rejtvénypdlydzatokon, de meég inkdbb &rvende-
nék, ha a rejtvényfejtés mellett levelet is irogatnil
nagyvapémak. — Kemény Zsuzsi, Nagyvdrad. Sajndlod,
hogy méar régebb nem olvashattad a Cimbordt, annyira
megszeretted. s arra kérsz, hocy téged is fogadjalak be
unokdim seregébe. Befozadlak, hogyne fogadnilak s
szerefettel varom leveleidet. — Gyiirky Eva, Rozsnyé,
Csehszlovikia, Ujra olvasdja lettél a Cimbordnak. Isten
hozott! Rejtvénved sorra keriil, leveleidet szeretettel vi-
rom. — Mezey Gyurika, Magyarlipos, Marostordame-
gye. Apukad jovoltdbol neked is jir a Cimbora. s arra
kérsz, szeresselek téged is. Szeretlek, hogyne szerstné-
tek. Gyurika, s remélem gyakran gyonyorkidhetek
nagyhetiis leveleidben.
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FEJTORO:

A sorsoldsban valé réuzvételre egy rejtvény megfej-
tése 18 jogosit!

A rejtvény megfejtését, a megfejt6k és nyertesek
névsordt egyszerre, a megfejtést kovetd hénap végén
kozlom?

A megfejtések bekiildésének hatdrideje a rejtvények
megjelenését kbvet§ hénap 19-ik napja.

Kettés pétlorejtvény.
Bekiildte: Makkai Laszlé.

—_— a' —
— v —
— uro —
— T —
R [
Ezek a betiik el§l és a végén kibévitve

két nagy magyar iré nevét adjak,
Potlorejtvény.

Bekildte: Hunyvadi Hermin és Sandor.
— abo - ma
— gér ' — erész
— ¢p — lma
— let — orte
— omor — TOm
— sztal — ul
— andor — esszb
— ék — ke
— Tgona
— ul
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Galgoczi
maganfaniolyam

Teljes anpagi felelGsség
mellett el6készil kézép-
iskolai magdnvizsgdkra
és érettségire.

" BUDAPEST,
VI1II. Maria
Terézia-tér 3.
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Gyermekdivatlap, havonta 12 oldal terjedelemben
rengeteg képpel és szabds mintdval fél évenként 135.—
lei. — A . Vobacho Kindergadrobet* a pénz elézetes
bekiildése ellenében - a Cimbora kiadéhivatala szallitja
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAARAAAAAAASAAL]

CIMBORA

KEPES GYERMEEKTLA P

Szerkesztgsére: Patanii Miei (Kisbaczon) u. p. Ba
tanii-Mari (Nagylaczon) jud. Treiscaune (Hdromszék
megye). E cimre kildesdik a Cimbora részére szdnt kéz-
iratok, az Elek nagyapOhoz irott levelek és rejtvény-
megfejtések.

Kiadéhivatala: Satu"Mare (Szatmdr) Str. Reg. Carol
(Jozsef foh.-u.) 12. A kiad6hivatalhoz kiildenddk a lap
eléfizetési bejelentései, dijai, konyvreudelések és min-
dennemii a lap kiildését, megsziintetését célad kbzlemény

Eléfizetési ara félévenként:

Romaéniahan: 200 lej.
Csehszlovakidiban: 40 korona
Magyarorszdgon: 6 pengé.

Virosmarty kolteményének cime.

Jugoszlavidban: 100 dinir.
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A LEGFRISSEBB, LEGJOBBAN ERTESULT
NAPILAPOT, MELY A MAGYAR ERDEKEK
LEGBATRABB SZOSZOLOJAN

MINDEN MAGYAR
EMBER OLVASSA

. KELETI Ummo'r
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Elofizetési ar

Egész év 1000
Félévre 570
Negyedév 270

Egyes szdm & S

A MAGYARPART HIVATALOS LAPJAT.
SZERKESZTOSEG ES KIAD OHIVATAL:
CLUJ— KOLOZSVAR, FOIER 4. SZAM

Kisdja: Az AESOPUB lapkiadé és kinyvterjesztd Batumare, — A szerkesztésért felelés: Dr. Vajda lutvan
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Rendkiviil 0lcsé aru képes- és jatékknyvek, gy6nybru kiallitasban

E konyveket a Cimbora olvaséinak karacs

onyi konyvvasarunkban elsének mutatjuk be és

az alant feltiintetett arakon csakis eléfizetdinknek szallitjuk. A konyvek éra a konyvkereske- -

déshen lényegesen tobb.

VIDAM KONYV.

Két szinben, kemény kartonlapokra nyomoti nagy-
alaku képes konyv, tele apro tréfis mesékkel, kedves
gyermek- és dllathistéridkkal, tréfds versekkel. Kedve-
sebb, szebb ajandékot elképzelni sem lehet! Az apréd
emberkék igazi gyoényoriisége a sok csengd-bongd vers-
sel, szines mesével zsufolt kotet. A Vidim kbnyv két
viltozatban jelent meg; ezeket Vidam konyv I és 1L
szdmmal jeloljilkk. Egy-egy kotet dra csak 80 lei.

KIFESTOKONY VEK.

Brdekes ujdonsdgai a gyermekirodalomnak, melyek
egy csapisra meghoditottik a kiesinyek tdrsadalmdt.
Pompéds, szines mappiban egy csomé elényomott kar-
tonlapot talil a gyermek, szines krétdkat hozzd és a
kartonlapok rajzait a sajit munkdjival vardzsolja elo.
E sorozatban a kovetkezd kifestéktnyvek vannak :
Nagy festdiskola 70 lei. Kifestékonyv 60 lei. Festdis
kola 60 lei. Rejtett képek 60 lei, Vardzskényv 60 lei
Minden kotethez szines ceruzdkat kap a gyermek.

TREFAS MESEK.

Megkiilonboztetett hely illeti meg a mesék orsza-
gdban o tréfds mesét, amely — amikor a fantdzia or-
szdgdba visz — egyben meg is nevettet. Ebben a nagy
negyedrétalaku, diszes konyvben harminckét hatalmas
oldalon egész sereg mulatsdgos mese sorakozik egymds
utdr; sok-sok szines képpel tarkitva. Csupa ragyogé
otlet elejétél veégig. ugy bogy a gyermekek ki nem
fogynak a nevetésbil. A Tréfis mesék dra 75 lei.

NYOLCFELE SZORAKOZTATO JATEKKONYYV.

Jatékosholt, Korhinta, Céllovészet, Allatkert, OGir-
kusz, Babszinhdz, Iskola, Panorima. E jitékkonyvek
mindegyikében mértani pontossiggal megrajzolt képek
vannak, amelyeket utasitds szerint ki kell vdgni és 8sz-
szeragasztani; csindlhat a gyermek cirkuszt, vagy bih-
szinhdzat, iskoldt, korhintat vagy fiiszerkereskedést és
mindehhez csak olléra meg egy kis ragasztészerre van
sziikség. A gyermek jatszik és sz6rakozva elkészil a
munkdjival, mely nagy oromet szerez neki. Egy-egy
ilven jatékkonyv drs 20 lei.

ELEVEN KEPESKONYV.

A gyermek alkoté fantizidjinak ad munkdv az Ele-
ven képeskonyv, amelyben diszes mappdban elhelyezve
16 szines lap van, négy ismert mestbil vett sziveggel.
Nagyon &tletes, uj jitékot kap itt a gyermek, aki va-
losdggal maga jitszhatja el a konyvben illusztrdli me-
séket. Minden meséhez 2—2 lap van, melyekbol az ala-
kokat a gyermek kivigja és a hdattérben megjeldit
helyre illeszti, ugy hogy a szemeldttira kel életre az
érdekes mese. Az Eleven képeskonyvbdl ugyancsak két
sorozat jelent meg. Egv-egy kitet dra 65 lei

VARROISKOLA.

A vatroiskoldhoz, amely 12 pompis eldnyomott
pompds kartonlapb6l dll, tiit és szines pamutfonalat
mellékeliink, hogy a gyemmek a szines fonalakkal vard-
zsolja elé a tarka képeket. Kis lednyok kedvencéwé vdlt
megjelenése 6ta a Varréiskola, amely a szérakoztato
jatékon kivil a tervezgetésre, ondllo alkotisra: a mun-
ka szeretetére szoktatja. A Varréiskola &ra 60 lei.

NAGY JATEKKONYV.

~ E nagyalaku jatékknyv, mely tele van szinesnyo-
masu, mindenféle kivighaté mulatsagos fgurdval és
egyéb anyaggal, a gyermek legpompdisabb szorakozdsa.
A Nagyjatékkonyvbol két sorozat jelent meg, melyek
egymistdl teljesen kiilonbozsk. A Nagy Jatékkonyvy
ecy-egy kitete 60 leibe keriil. Ugyanebbél kisebb kiadds
is késziilt, ugyancsak més-mds tartalommal, melyek ka-
ziil egy-egy kitetnek 45 lei az dra. '

MINIATUR KEPESKONYVEK.

Két kis Leporello forma képeskonyv ez, sikeriily
szines képekkel, kedves, tréfis versekkel. Az egyik,
Az okos szab6eska® bijos kis verses mese, humoros
fordulatokkal. A mdsik: izazi kis ,Allatkert” sok dllat-
tal 68 mindegyikéhez kiilon verssel. Egy-egy miniatiir
képesktnyv dra 15 lei.

Fenti arakban a postakoltség mindeniitt bennfoglaltatik. A konyveket csakis a pénz eloze-
les Qeku!dfése mellett sza{hf_}u.r'r, miutdn az utanvételes kiildés ezeket az igen alacsony aru konyve-
ket jelentékenyen megdragitana. Kérjiik el8fizetsinket, hogy rendeléseiket mielobb juttassdk hoz-
zénk. hogy a karacsonyi csomagtorlodas mellett is idejében megkaphassik a kényoeket.

AESOPUS lapkiadé és Konyvtecjesuts

Satu-Mars.

L
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